ASCENSION
Hommes de Galilée, pourquoi tenir vos yeux fixés au ciel avec cette admiration ? alleluia : comme vous venez de le voir monter au ciel, ainsi reviendra-t-il, alleluia, alleluia, alleluia. Ps. Nations, battez toutes des mains ; à Dieu votre jubilation aves la voix de l’allégresse. Act. 1. Ps. 46.
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Alleluia. V/. Dieu est monté au ciel, dans la jubilation, le Seigneur est monté au son de la trompette. Ps. 46.
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Alleluia. V/. Le Seigneur est sur le Sina dans son sanctuaire ; dans son ascension il a pris avec lui les captifs, comme sa conquête. Ps. 67.

[image: image3.jpg]_,,,.»-:"‘* R i |

A- =’¢, L inllals D
L- le- a- ia. * Y. D6-

e e L

minus in Sina in san- cto, ascén-dens in al-

A — , s
- e e A R el e e

tum, capti- vam du-

Can l‘?lﬂh.hl—r " q"n. Lo MaNg ,’ ' w"-% LI

xit * capti-vi-td- tem

A B .
: -"!"w,-"-- uﬂ?’:".q'ﬂ%m.





Dieu est monté dans la jubilation, le Seigneur est monté au son de la trompette. Ps. 46.
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Chantez le psaume au Seigneur, qui s’est élevé sur les cieux des cieux à l’Orient, alleluia. Ps. 67.
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5. Cantéte Deo, psalmum dicite némini ejus: * iter facite ei, qui ascéndit super occdsum: Déminus nomen illi.
19. Ascendisti in altum, cepisti captivitdtem: * accepisti dona in hominibus.
20. Benedictus Déminus die quotidie: * présperum iter faciet nobis Deus salutérium nostrérum.
21. Deus noster, Deus salvos faciéndi: * et Démini Démini éxitus mortis.
25. Vidérunt ingréssus tuos, Deus: * ingréssus Dei mei: regis mei qui est in sancto.
27. In ecclésiis benedicite Deo Démino, * de fontibus Israél.
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